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Lasnumm'er- 10 dre.

avhélls i Stockholm 1907, spe-
lade Vandervelde. en framtri-
dande roll och talade en afton

i den till sista plats fyllda A-
salen, dir hans anférande tol-
kades av Hjalmar Branting.

Det vinnande intryck den spén- -
stige, intelligente mannen den

gingen gjorde tor mihinda
leva kvar i minnet hos mén-

gen, som nu tar tillfilleti akt
att fi A4terse honom. Sedan
sitt forra besbk har Vander-
velde ytterligare befist sin fram- -
skjutna stdllning inom sitt lands
politik. Han &r i Belgiens kam-
mare — dir den som skriver
dessa rader hade tillfille iaktta
honom under skarpa debatter
for tre ar sedan — en av de
frimsta, ja frdn internationell
synpunkt den mest betydande
i klokhet, kunskap och konst-
nirligt tal.

Vi vilja hdr i all. “korthet
ange de viktigare dragen iden
mirklige mannens liv. Han

foddes i Bryssel den 25 jan.
1866 — alltséd dnpu unga kar-
len! — och nedsatte sig dér
efter slutade universitetsstudier
1886 som advokat. Redan som

Emile Vandervelde.

Tanken att samla arbetarnas
skaror till fest i Stadion . #r,
det maste man medge, lika
originell som djérv. Den inne-
bai 1 viss min en demonstra:
tion, men #r tillika ett experi-
ment av storslagen omfattning.
Aldrig tillforene har vil i vért
land en folkmassa av den stor-
" lek Stadion rymmer samlats
till mote inom en byggnads
murar —- aldrig har vil nigon
socialistisk organisation bjudit
pd ett festprogramn som det
man hér far njuta. . Sakert &r
ocksd att de stora talare, som
hir pd sondagen viga forsoket
att trotsa det oerhdrda rum-
mets dimensioner, kunna pé-
rikna den stdrsta mottaglighet
hos Ahorarna, #&ven om det
skulle visa sig, att ljudvigorna
frdn" deras mun hinna mottagas
eller foras bort av vindens flik-
tar innan de natt alla de nir-
varandes Oron. Att blott ha
varit med om en fest som

denna boér bli ett minne for S : . . o ~student blev han gripen av de
livet ... - _ Emile Vandervelde. : socialistiska idéerna och ver-

Som vi minnas har inbjudan International dférand : kade for deras spridning dels
utgatt till August Bebel — ta- : | merna ‘ona ef‘é or ‘or,a nae. - , genom grundandet av en soci-
larnas Nestor — att komma o S ' alistisk forening bland studen-
till Stockholm p4 denna dag. Han sig|kroppstivlingarnag Stadion &ven till en|terna, dels genom sina strivanden for
sig ej i stind att foreta den langa resan. |idéernas védjobana. undervisning och konstnarlig uppfestran,
Daremot har Emile Vandeérvelde lo-| Det ir icke forsta gﬁ,ngen det belgiska [ utgdende frin det berémda Folkets hus
vat komma foér att — jimte vir egen|broderpartiets frimste man bestker vir|i Bryssel. Han dr en av de frimsta

Branting' — med sin viltalighet gora|stad. Vid den antmlkoholkongress,. som | medverkande i den rorelse for folkuni-
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versitet (University extension), som en
tid omfattades med intresse dven i Frank-
rike och England.

Tidigt #gnade sig Vandervelde 4t nyk-
terhetsarbetet, didr hans dugande egen-
skaper gjorde sig gillande bide veten-
skapligt och agitatoriskt, bide muntligen
.och litterdrt, bide pa upplysningens och
organisationens filt.

.Vid 26 ars alder erholl han sitt forsta
mandat till kammaren, didr han, som
redan antytts, fann sitt stora kall. Att
skildra Vanderveldes riksdagsbana vore
nistan detsamma som att g& igenom
Belg1ens historia frdn senare &r. Liksom
Jaurés i Frankrike ar han en all-around
man, en mﬁngs1dmg, for vilken intet om-
ride #r frimmande.

“Denna mangsidighet rdjer sig dven i
hans litterira alstring. Medan en del
av hans arbeten #ro stréingt vetenskap-
liga — jag tdnker sirskilt pd Den bak-
dtgdende utvecklingen ¢ biologt och sam-
hallsliv och Den orgam'ska och sociala
parasitismen — #ar han i det av Bengt
Lidforss fortriffligt i sina huvuddrag ater-
givna verket: Alkohol, religion,.konst,
njutbar for lite var.

Algot Rubhe.

Ur en artikel av Vandervelde om

Alkoholismen och den sociala
fragan

i VFram’’.

Ténken er in i en industriproletirs
stillning! Han stiger upp ur gruvan
med halsen fylld av kolstoff, han har
arbetat tio timmar i strick framfor en
smiltugns gap eller i ett tegelbruks
rok, frin morgon till afton har han

. stdtt vid en maskins enformiga géng.
Och nir dagen ar slut, har han inga
andra perspektiv &n ett moblerat in-
ackorderingsrums tmkighet eller kro-
gens stogande och rda frojder.

Vagar ni klandra honom — I som
tillhoren de hérskande och ledande
klasserna — denne man, som overlim-
nar sig 4t alkoholen, emedan han icke
har andra forstréelser, emedan man

ingenting har gjort for att ldtta hans’

moda eller f6r att under vilotiden be-
reda honom konstnirliga eller veten-
skapliga sysselsdttningar. Och kun-
nen I icke se, att det enda medlet till
sist att bekdmpa alkoholismens djup-
liggande orsaker &r att hjidlpa arbe-
tareklassen att férbittra sin lott, att
eréovra medlen till att leva ett verk-
ligt ménskligt liv.

.Men jag anar en invdndning, som.

kanske icke dr pd edra lippar, men
som ni hort géras hundra glnger av
arbetsgivare, vilka motsitta sig oOk-
ning av lonerna eller forkortning av
arbetstiden:

»’Om arbetarna fortjdna mer och ar-
beta kortare tid, skola de blott hélla
till #nnu lingre. pd krogen.”’

Och till stod for detta pastiende
Aberopar man vissa sakforh&llanden,
som vid forsta péseendet synas gora
det i ndgon man berdttigat.

Forst och frimst pistir man, att
under de tider di l6nerna visa en sti-
gande tendens, stiga i samma skala
utglfterna for gpirituosa.

A andra sidan konstaterar man, att
det icke dr de simst betalda arbetarna,
utan de, som ha relativt héga loner,
vilka Overlémna sig &t dryckenskapen.

Av dessa tvd argument har det for-
sta enligt min mening ingalunda den
bérvidd, som man tillméter det.

Vil dr det sant — John Burns fram-
héller det i en broschyr -— att under
den exceptionella blomstringstid, som
f6ljde efter 1870, tilltog dryckenska-
pen i jaimnbredd med lonernas 0kning.
Men numera dr det icke sii. 1 Belgien
genomldpa vi t. ex. sedan flere &r en
period av goda konjunkturer utan
motstycke. Tack vare fackforeningar-
nas energiska verksamhet ha arbetar-
nas loner visentligt 6kats, men sedan
tio &r har brénnvinsférbrukningen,
som 1 medeltal uppgick till 1 0 liter pr

- person, sjunkit till mindre &n 6 liter.

Kan man ej hiérav draga den slut-
satsen, att Overgiende och onormala
1oneforhojningar - 6ka dryckenskapen,
medan en normal och stindigt fort-
giende lyftning av levnadsstandarden
fastmer tenderar till att minska den-
samma, ?

Men,
kommer det sig di att, under dessa
férutsidttningar, det icke dr de sdmst
betalda arbetarna, jordbruksarbetaren
t. ex., som fortdra mest alkohol?

Orsaken ar mycket enkel. For att
dricka starka drycker &r det ej nog
att begiret finnes, man maste #ven
ha pengar. Men hos de simst betalda
arbetarnd, jordbruksarbetarna t. ex.,
verkar penningbristen som en tygel.

Likasd maste man rdkna med kro-
garnas glesa forekomst som en forkla-
ringsgrund till att dryckenskapen ir
mindre bland landsbygdens arbetare.

Efter undersékningen av jordbruks-
forhallandena i Belgien 1886 konsta-
terade guverndren i 6stra Flandern
detta faktum i foljande uttalande:

’Arbetarebefolkningen péd lands-
bygden- &r mindre hingiven ométtligt
bruk av rusdryoker in arbetarebe-
folkningen i stdderna.

I motsats till vad fallet &r i stader-
na motsvaras nistan alltid en dkning
av l6nerna pd landsbygden av en pro-
portionell 6kning av rusdrycksfor-
brukningen.’’ '

Kortligen, di penningbristens tygel
saknas, kommer ingen annan tygel i
stéllet. .

Vi finna ocksé inom arbetareklassen
tvenne forbrukningsminirna.

Det gives sddana, som icke dricka
eller som dricka litet, emedan deras
loner icke ricka till; det &r arbetare-
klassens 1agt stiende lager. Det gives
andra, som icke dricka eller dricka
féga, emedan hdgre strivanden och

| sysselsattningar skénka dem en hogre

skall man d& invdnda, hur|

gléddje och njutning. Det édr elitarbe-

tarna, som i de kooperativa eller fack-
liga, organisationerna fora den goda
kampen for sin klass’ fullstdndiga fri-
gorelse.

For att 6ka deras antal ha alkoho-
lismens motstdndare och socialismens
anhéngare intresse av att samarbeta.

Till antialkoholisterna vill jag sdga:
S& linge det ofantliga flertalet mén-
niskor ej ha andra njutningar &n be-
rusning med starka drycker, skolen I
forgaves kidmpa for att utpldna denna
landsplaga.

Till socialisterna sédger jag: Alkoho-
len dr ett forlamande, narkotiskt gift.
Den forlamar arbetareklassens energi.
Den Dberévar arbetarna medvetandet
om de ordttvisor, varunder de lida.
Dén sover just dem, som vi i deras
klass’ intresse vilja viecka.

Med ménniskor, forstérda av alko-
hol, kan man géra upplopp; men man
gor icke en djupgdende revolution,
som bor vara lika positivt skapande
som forstorande.

Till arbetareklassens framtid har
jag ett obegrinsat fortroende. Jag ar
orubbligt dvertygad om att regering
och forvaltning overallt i virlden bora
tillkomma handens och hjirnans ar-
betare. Men just dérfor tillmiter jag
kampen mot alkoholen en si stor be-
tydelse; de, som efterstrdva att bli
varldens herrar, bora.forst och frimst
lira sig att behirska sig sjalva.

Nir Wien vaknar.

For l\ldrgonbris av I. A, Davidsson.

Det var en morgon for ndgra vee-
kor sedan, som jag och min hustru
vacktes av revolverskott och gélla rop
pa ’’polizei’’ i rummet nést intill vart
& det lilla hotellet, dir vi for tillfgllet
logerade. Det var ett hogst obeHag-
ligt och hemskt uppvaknande och :in-
gen kan vil undra pd, att vi beslfto
att med det snaraste flytta frin .ett
dyhkt hotell och skaffa oss ett prwat-
rum i staden.

Upptradet i rummet nést intill vart
var snart over, och av portieren er-
foro vi, d& vi frdgade honom dérom,
orsaken till ’’skandalen’’.

En mansperson, som bodde i rum-
met, hade tagit med sig upp en fhck.a,
och di hon prejade honom pé pengar:,
hade han i sitt berusade tillstdnd dra:-
git fram en revolver och skjutit p.é
henne. Lyckligtvis blev hon ej si.-
rad, men bide hon och vi s& mycke+t
mera forskrickta. ’’Jesus Maria, dass
kommt auch in die besten Hoteller:
vor!”’ (Jesus Maria, det f6rekommer:
ju dven pa de bésta hotell!’’) urskul-:
dade sig portieren infor oss.

Som synes dro hotellforhallandena i
Wien ej de bista.

Vi kunde emellertid ej sova utan

besloto oss for att i den tidiga morgon-
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stunden foretaga en promenad genom:
staden.

Det var en hirlig virmorgon. Solen
lyste redan hogt uppe pa den klarbls
himmelen. Gatorna ldgo finputsade
och nysopade, men blott f& vandrare
syntes dnnu i den tidiga morgonstun-
den. Héir motte man en tjinsteflicka
barhuvad och med en graddkanna i
handen, hdr nigra arbetare och arbe-
terskor, som med bridskande steg
skyndade till sina fabriker. Butiker-
na voro dnnu ej 6ppnade och de morks
’jérnridderna’’ for skyltfonsterna
voro dnnu nedfdllda. Men i gathorner
stodo -kastanjforsiljarna och gjorde
redan goda affirer med sina speciella
kunder, springpojkar och butiksflic-
kor, vilka skyndade till sina respekti.
ve arbetsplatser.

Kaféerna & ’’Praterstrasse’’, som
aro Oppna hela dygnet om, utsldppte
sina ’'nattgéster’’ och gjorde ’’mor-
gontoalett’”.” Vi gingo in pd vart
“'stamlokus’’: ’Café Ideal’’ for
att f4 oss en kopp kaffe.

Kaféet var redan fullt av morgon-
friska gister och andra, som vistats
dér hela dygnet.

Kafélivet i Wien spelar en oerhord
roll. P& grund av de hdga hyrorna
vistas storsta delen av befolkningen i
‘Wien néra nog hela dygnet om pi ka-
féerna, ty de fattigare klasserna hava
ej rad att hyra en vaning som de batt-
re situerade. Hemlivet i Wien existe-
rar knappast i egentlig mening., ty
hemmet utgores i regeln av ett morkt
kyffe, dit man drar sig tillbaka for att
sova. P& kaféerna, dir det ar ljust
och glatt och elegant méblerat, dter
och dricker man, p& kaféerna léser
man sina tidningar och stimmer man
mote med sina vinner! Kaféerna ha-
va uppstatt forst hdr i Wien, som be-
kant under turkarnas ‘beliagring av
staden, och kafélivet har sedan fran
Wien spritt sig Gver hela den civili-
serade varlden. Men ingenstides har
dock kafélivet natt den omfattning
och sdregna utveckling som just héir i
dess utgdngspunkt.

Vislogo oss ned 4 Caféldeal”
och bestillde oss av vir skonlockige
vaktméistare en ’’café melange’’. I
Wien dricker man kaffe néstan allltid
med vispad gridde ftill, eller s. k.
’Schlag-obers’’ eller ’’Schlag-sahne’’.
(’’Obers’’ ar ett wiener-ord for grid-
de, som i hogtyska heter *’Sahne’’.)
Och nér man fatt sitt glas kaffe med
en stor klick vispad griddde ovanpé,
framsétter kyparen alltid tvi glas
friskt vatten for varje gist. Ar man
manga i sdllskap, hdnder det, att man
har ett helt batteri rena vattenglas

péd bordet, vilket for en nordbos oga |

ter sig hogst kuridst.

Man holl just péd att stdda i ena
halften av kaféet, medan i den andra
hélften en pratande och skrattande
skara ’’stamgisfer’’ intog sitt morgon-
kaffe eller ldste sina morgontidningar:
>’Neue Freie Presse’’, ’’Arbeiter-Zei-
tung’’, ’Wiener-Journal’”’, ’’Extra-

-VAr

Blatt’’, och vad de nu alla heta, dessa
ofantligt digra blad med &nda till 150
sidor i varje nummer (som t. ex. son-
dagsnumret av ’’Wiener-Journal’’)
(Wiener-journalistiken och Wiener-
pressen #iro alldeles ovanligt utveck-
lade och skulle kriva en hel liten skiss
for.sig.) Léngst borta i ena &ndan av
kaféet mirkte man i en soffa ett lar-
mande och pratande ‘sdllskap, bland
vilket befunno sig en del djupt dekol-
leterade, eleganta damer i maskerad-
kostymer. Vi erinrade oss, att det gér-
dagen hade varit s. k. ’Fasching-
Dienstag’ (Fettisdag), och vi fir-
stodo d& orsaken till detta sill-
skaps hidrvaro & detta jamforelsevis
enkla ka®é. Det var antagligen ett
sallskap karnevalsfirande, som delta-
gitiens. k. "Redoute’, och efter
att ha dansat hela natten, ville taga sig
en ’’bagare’’ tillsammans, innan de
skildes at.

Vi betalade virt kaffe och fortsatte
var vandring ute i den morgonfriska
luften. Och ndr vi gingo Over den
priktiga Ferdinandsbriicke
over Donau, kunde vi se de hirliga
tradgérdarna 8 Kahlenberg blina
i fjarran, och mot bakgrunden av den
klarbld himlen avtecknade sig alla
Wiens tornspiror pé ett frappant sétt.
Och higt 6ver dem alla, & kullen vid
Donaus strand, varsnade man det
egendomliga tornet av: Wiener
Urania, Wiens .arbetare-institut,
dir varje afton tusentals arbetare och
arbeterskor for en ringa penning kun-
na fi &hdra populdr-vetenskapliga fo-
redrag av nutidens frimsta veten-
skapsmén, illustrerade med de bésta
ljus- och kinematografbilder, eller ock
nédrvara vid folkkonserter, dir de for-
ndmsta klassiska och moderna mésta-
res verk tolkas av samtidens fornim-
sta konstnérer. Och nir vi sdgo W-ie-
ner-Uranias torn skarpt avteck-
na sin si-huett mot bakgrunden av den
bl& himlen och kdnde de ljumma flik-
tarna fran Kahlenberg, d& svillde vara
hjértan av glidje och stolthet 6ver att
vi, om ock som framlingar, dock hava
forménen att vistas i demna hirliga
stad Wien vid Donaus méngbesjungna
strand, den friamsta avalla bildnin-
gens cch konstens metropoler i
tid, detta Wien, som nu vaknat
upp till en ny dag av arbete och be-
kymmer och gliddje for s ménga hun-
dra tusen.

Ur ”"Ung Ofegs visor”
av
Ola Hansson.

Vad vet du om det sanna, stora hog-
modet, det som Gvergér alla andra kinslor
p& jorden, det som klingar likt den dkta
metallen och goér pannan s§ klar och
oppen som havet pd en soldag? Det

hégmodet skall den aldrig kunna kénna,
som blickar gulgront var och som skju-
ter rygg, d& man piskar honom med ord,
mera skymfande & de kipprapp, vilka
falla. pd slaven. -Ty dcf hogmodet &r det
som gor, att en man vigar sitta sitt
trotsiga nej mot alla ja och sparka till
de gamla idealen, som vore de lerskril-
len och réksvampar.

Vad talar du om hdgmod, du som
aldrig vetat hur det kiinns att vara stolt!
Gack till din kopenskap pa torget och
till ditt pladder vid gathornet, men for-
sok ej att finga eolskenet i din nive!
Hogmodet #r en stolts jungfru, som en-
dast #lskar en riddersman i hjdlm och
harnesk:.

Proletéirens ldngtan.

En underbar lingtan har gripit min sjél

och sturdom jag tror, att det aldrig gdr vdl,
ty livet blott bjuder pd médor och strid

och aldrig, nej aldrig, kan sinnet fd frid.-

Det bdtar dock féga, jag skriver pd ark

min brinnande “lingtan,” som blev mig for stark,
ty vad jag dn gor, jag forbliver dndd

en lingtande sjél bland de ringa och smd. g

Jag dnskar e mycket, begdr ej sd stort;
min lingtan den gdr ej tifl borgar och slott,
blott en stuga sd enkel, men egen dndd,

en tdppa omkring till att pléja och sd.

Min lingtan sig stricker till frihet och ljus;
till skogarnas ljuva och hdrliga sus,

att leva i frid och glomma all strid,”

att bo i naturen sd In’x’r/i;q och blid.

Men var skall man finna en plats uti nord,
ddr folket kan fd sig en egen bit jord,
ddr vi proletdrer fd- bygga och bo

och sedan fd leva i endrikt och ro?

Dock stilla min ldngtan, det kommer dndd
en ljusare tid, dd vi skola fd

vdrt mdnniskovdrde tillbaka igen,

dd segern dr vunnen och frihet med den.

Alma Jeeger,

Agitera for
‘ MORGONBRIS!
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Talare vid kvinnornas méte den 3 sept. vid Skandin:aviska arbetarkongressen,

Danskan Camilla Nielsen.

Norskan Martha Tynees. oo

Danskan Henriette Croné_.

Nattarbetslagens inverkan pd arheterskor-

nas arhetsvillkor

(Forts )

Den undersokmng av Kommerskollegu
avdelning for arbetsstatistik, som till sina
huvudsakligaste delar var inférd i Mor-
gonbris’ forra nummer, upptager utom
vad ddr forekom, en del specialuppgifter
angdende de 905 arbeterskor, som be-
réras i den forst dtergivna tabellen. Dessa
detaljer hava npaturligtvis  sitt intresse,
men Aro svira att Atergiva losryckta ur
hela sammanhanget, och allt skulle bliva
vél langt for vara spalter, varfor vi an-
giende dessa detaljer hinvisa till Sociala
Meddelanden n:r 5, 1912.

Foljande lilla tabld kanske dock kan
intressera sirskilt for sig. Av de 391,
som fitt arbetstiden minskad, foreligger
uppgift om arbetstidsminskning i veckan
for 147 med

2 timmar for 64 arbeterskor

3— 5 » » 11

6— 9 » » 8 »
10—12 » » 34 »
13—18 » » 12 »
19—24 » » 10 »
25—36 » » 8 »

Emellertid ma sdrskilt papekas de upp-
gifter som icke finnas, nimligen hur det
gatt for de 498 kvinnor; som hava upp-
sagts eller frivilligt avgdit. Om dessa
har man icke kunnat fi veta varken vil-
ket ‘arbete.de erhillit eller vilken 16n de
fitt. Blott ett fir man veta: att 279 av
dessa arbeterskor voro dver 30 4r. Det
intressantaste en utredning skulle kunna
ge oss, namligen vad for arbete och vad
for forhallanden de hamna i, som fa

{sluta pd grund av nattarbetslagehs verk-;

ningar, har man ej kunnat erhilla, da’
ju dessa redan voro skmgrade bort fré,n,
sitt gamla arbete. '

Internationelfa fnrenmgen fir lagstadgat
- arhetarskydd

avhiller den 9—12 sept. 1 Zirich sitt-
7:de delegerademéte.

Representanter for Sverge éro general-
direktéren d:r Lagerheim, d:r H. Elm-:
quist och d:r M. Marcus.

Ur programmet antecknas tillsattande
av fljande kommissioner:

1) For faststdllande av foreningens upp-
gifter, for upprittande av internationella
arbetarskyddsfordrag m. m. 2) For ut-
vidgning av forteckning av yrkesgifter;
samt f6r undersdkningen av ett antal
halsofarliga industrier m. m. 3) For
herrarbete och minimil6éner, barnarbete
m. m. 4) For maximalarbetsdag inom:
industrier med oavbruten arbetsdrift, ar-
betstiden inom hilsofarliga yrken, arbetar- |
semaster m. m.
tare i utlandet.

Som denna forening synes ha stort in-|
flytande pa de skyddsfrigor den vill ar-
beta fram, sd& kunna vi glddja oss at, att
kanske flera av de frigor, som nu komma
till diskussion 4 denna.kongress, bliva
mer aktuella 4dn-de hittills varit.

Kongressen tycks ej komma ait befatta
sig med sarlagstlftnmgsfrﬁgor for kvin-
nor, vilket ju ar en fordel, da just om
dessa fragor ridder sd olika. meningar.

8. 8.

5) Forsdkring av arbe-|

Soc1ahstlska framtlds-
konturer.

I
" Inledning. .

Man siger om oss socialdemokrater
— frén borgerligt h&ll — att vi dro
utopister, * som aldrig skola kunna
forverkliga vara framtidsideal.. Till
alla dessa vara motstdndare,vilmenan-
de eller bittra, ha vi soclaldemokra.ter
bara ett svar: "Bekymren er icke
om den saken! Vi taga varken rad
eller hjilp av de som std pa privatka-
| pitaltsmens grund! Och ej som drém-
mare och utopister g& vi till vart virv
utan som praktiskt nybyggarfolk och
det blir v 4 r, icke de borgerligas sak,
att se till huru vi skola kunna realise-
ra vara lyckodrémmar. Den saken
Amna vi sjdlva skéta om.”’

Karl Marx sidger i sitt Kommunisti-
ska manifest, sid. 35, om utopisterna:
"De dromma #nnu alltjimt om det
experimentella forverkligandet av sina
samhillsutopier, grundldggning av so-
cialistiska kolonier, -om stiftandet av
enskilda falangstirer, upprittandet av
ett litet Ikarien — och for byggandet
av dessa luftslott méste de viddja till
det borgerliga hjartats och penninge-
gsickens filantropi. Sa. .sminingom
sjunka de ned till kategorien av, de’
ovan skildrade reaktionira -eller -kon-
servativa soeialisterna -och. skilja -sig
fran dem blott genom ett mera syste-
matiskt ~pedanteri och- genom en-fa-

* Utopist, drémmare, det ord med . vilket
man betecknar én som svivar ut i det bla.
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mnatisk 6vertro p4 de underbara verk-
mningarna av sin sociala vetenskap. De

-motarbeta dérfér med forbittring
varje politisk rorelse
bland arbetarna, ty en si-

dan méste alltid utgd fran
fullstdndig
nya evangelium.”

Hir har nu Marx givit klart besked
varfor vi socialdemokrater, som bygga
.pd Marx, icke kunna vara uto-

pister och drommare — utan praktiskt |

nybyggarfolk, som borja virt grund-
ldggnings- - och  upprdjningsarbete
inom det nuvarande samhillets ram.

Stdende pd& klasskampens fasta
mark fora vi ddrifrdn var. politiska,
fackliga, kooperativa och kulturella
kamp mot det nuvarande klassamhil-
let, som vilar pé privatkapitalets
grund. :

Klarare an Marx har nog ingen kun-

nat gora rent hus med de gamla uto-

pisternas fantasifoster! Hur vackra
‘de. i och for sig 4n m& vara .duga de
ej att bygga pd i det praktiska livet
— och vi socialdemokrater méste vara
praktiskt folk, som dérfér ej ens for

ett 6gonblick f4 sldppa desocialis-.

tiska idealen! For oss star
»’lyckolandet’’ som en Kklart lysande
fyrbak, som visar oss vidg Over vil-
lornas och stridernas upprérande vi-
gor. Och det m&let veta vi att vi
kunna ni, om vi spanna vira kraf-
ter.

Innan jag gér vidare vill jag beto-
na, att socialdemokratin &rdetenda
parti, som pi laglighetens mark,

inomramenavdet nuvaran-

de samhédllet, kimpar for en

frén grunden géende omliggning av |

det nuvarande samhéllet — alla andra
partier vilja antingen blott ’’bota och
lappa’’ pé det nuvarande samhillet,
sdsom de liberala, eller ock vilia de.
som ungsocialisterna och syndikalis-
terna hir hemma eller anarkisterna.
forkasta allt parlamentariskt
arbete och bygga pd ’’den direkta
aktionen’’, ’’den revolutiondra takti-
ken’’ (i anarkistisk mening).

Men just dérfor att vi dro et poli-
tiskt parti — samtidigt som ett revo-

Iutiondrt — maste vi kriva rena klara

firger av vara representanter i stat
och kommun, s& att vi €j tappa bort
oss sjilva i dagsstriderna.

Stodda pa vart dagspolitiska ‘pro-

gram, med alla dess reformkrav, gora |

vi vira forberedelser till den slwut-
liga omldggningen, som kon-
sekvent forberedes av oss sjilva 1 alla
linder och vi fordra att ingen sviker
sin post — han mi vara ’’revisionist’’
eller ’marxist’’!

Niar darfor Posadowsky forra &ret
i tyska riksdagen sade: ’’Socialismen
miste passera revisionismen fér att
finna vidgen tillbaka till
det borgerliga samhidllet”
var det med verklig tillfredsstéllelse
man kunde annotera Ledebours (so-
cialdemokrat) svar. Han sade: ’’Jag
ir overtygad om att jag uttalar den
enhdlliga S meningen hos

otro pad deras

-demokratar

alla mina partlkamrater —
riktning de &n till-

vilken
héra — d& jag forklarar, att alla
med bestdmdhet tillba;kavisa
misstanken att ndgon som helst social-

demokrat skullerdcka ett bor-

gerligs parti handen: till
en bakldngesrevidering av
socialdemokratin, emedan
vi &aro ett proletdriskt
kampparti”.

Arliga ord av en irlig socla,ldemo-'

krat!

IIL

Efter denna inledning oOvergar
nu till drinet.

Om vi di gora boérjan med sjilva
grunden for vart socialistiska sam-

jag

hallssklck sé& maste Jag bedJa er kom-.

ma ihdg att jag redan i mina dagspo-
litiska f6-edrag har sagt att vi social-
fordra, att samhéllet, i
stort sett, &r dgare av jorden, skogar-
na, gruvorna, vattenfallen, med ett
ord, av de oerhorda rikedomarna ovan
och under jord och att dessa utnyttjas
tillallas gagn och ej sdsom nu ute-
slutande t;,]a,na privatkapitalistiska in-
tressen.

Ténk bara pa vara kelgruvor, jirn-
och . koppargruvor, skogar m. m. Dessa
dgas av privatkapitalister, som pé
landets bekostnad bli allt ri-
kare och rikare, hopa guldet i egna
fickor — och massan av folket, pro-
letirer ozh annat ’’sméafolk’’, forbli

lika fattiga som férut, trots det att.

“’nationalrikedomen’’ vixer. Natio-
nalrikedomen vixer medan folket for-
gis av ventrevnad. :

I ett sidant samhillsskick finnes
inte skymten av sunt férnuft, mycket

mindre di av’ rdttvisa och rattfardig-

het — och &ndd anser var goda ’’bour-
geois’’ * att detta privatkapitalistiska

samhiéllssxick ar det en- d a somdu-

ger!

Ja, jag medger att det ir utomor-

dentligt ehagligt for ’’de rika och
mitta’’, Cet har bara det lilla. felet att
vara till gagn blott for ett litet fa-
tal under det att de djupa ledens mil-
joner 4 fora en ohygglig tillvaro, své-
vande mellan ’bréd och nod’’.

Vi socialdemokrater varken ku n-
na eller vilja godtaga ett sddant
samhillsskick.

Vart forsta krav ar alltsd naturri-| €

kedomarnas och produktionsmedlens
socialisering och obligatorisk
arbets»likt £6r alla, antingen
med hjiranan eller med handen. Vi
kunna icke bygga vart nya sam-
hélle, f6r sivitt vi icke ha dessa bada
krav klara i virt medvetande.

De &ro socialismens hornstenar!

Med ’’zemensamhetsegendom’’ for-
std vi di; att samhiéllet sjalvt ér i stort
sett &gare av naturrikedomarna och
dvenledes har i sin dgo produktions-
medlen, d. v.'s. fabriker, maskiner och
rivaror, men vi mena ingalund a,
som vara borgerliga motstdndare siga.

* Storborgare = ’’storkapitalister’’.

att vi skola ha husgerdd och sing- och
géngklidder gemensamt och att vi skola
packas ihop i stora kasdrner, 2.000 i
var, som en vettskrimd gammal soldat
nere i Tibro en ging under en debatt
pastod vara vart socialistiska ideal.

Men vad vi hoppas kunna skapa
fram genom den gemensamma dgande-
ritten till jord och produktionsmedel
det &r "’jord och ljus och livsglddje’’
at de miljoner ménniskor, som nu sak-
na alla utvecklingsmojligheter — .och
dérfor maste vi kriva en omliggning
frén grunden av det nuvarande sam- .
héllsskicket.

Vad sa sjélva ledningeh av vart so-

| cialistiska samhille angdr, méste detta
{vila pa

den bredaste demokratiska
(folkliga)- grundval.

Vi méste vara pd det klara med
ifrén borjan att klasskillna-
den dr avskaffad, vi ha ej en tiran-
de och en narande klass — vi éro alla

"'néirande’’

Alla medborgare, mén som kvinnor,
som uppnédt en viss dlder, exempelvis
21 &r, och som ha sina sinnens fulla
bruk, ha medbestimmanderéitt ifraga
om samhillets ordnande. Nagon
»’stat’? i den bemirkelse som nu kom-
mer ej vart ’’samhille’’ att uppvisa.
Hela huvudledningen utgoéres av déir-
till av folket sjdlvt utsedda medbor-
gare —'ansvariga infér fol-
ket sjalvt.

Och deras forndmsta uppglfter bli
naturligt nog att i samrdd med med-
borgarna ordna produktionen och
distributionen av alla de tusentals pro-
dukter som framskapas och att i sam-
rdd med folket sorja fér hela den and-
liga och materiella kulturen.

Vi ha ju redan nu sjalva det lilla
fr6, varur denna vildiga Jatteorgam-
sation av arbetet skall spira fram.

Vi ha ju redan nu det Internatio-
nella sekretariatet i Bryssel.

Lat oss ej for ett ogonblick sldppa
ur sikte, att socialismen &r internatio-
nell och att vi i alla land arbeta
efter i det nirmaste lika program —
och att vi ej ett O6gonblick kunna
tinka oss att realisera socialismens
krav i ett land, medan ett an-
nat land stir kvar pa prlvatkapx-
talismens grund.

Vara borgerliga. motstindare tala
alltid om har i Sverge, att det icke
g & r att genomféra socialismen 1 virt
lilla land, medan de stora staterna &ro
privatkapitalistiska. '

Det ér ej heller meningen! Vi kidm-
pa for omliggningen runt om i virl-
den.

Glommen ej detta!

Kata Dalstrom.

Livet 16nar sig i varje 6gonblick. Men
liv &r endast sinnesstyrka. Sinnesstyrka
drevighet, fullindning. Alltannat &r misér.

* .

I det vackfa iqch friska har vigen
aldrig  slut. . Det méste bdra dig dver
doden sjilv. Vilhelm Ekelund.
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Litteratur.

Filosofien och Livet. Fyra fore-
drag av Henri Bergson. Till svenska av
Algot Ruhe.
Pris 2: 25.

I likhet med Maeterlinck hér den
franske filosofen Henri Bergson till de

filosofer man boér hava gjort nigon be-

kantskap med om man vill f6lja med
tidens tankar,
ciellt kan ha tid eller intresse for filosofi.
Att Bergson foreligger till studium for
oss svenskar hava vi forfattaren Algot
Ruhe att vara tacksamma f6r, och det
synes icke vara mer in en mening om
att hans Overséttning av denna filosof &r

alldeles fortrafflig. Det &r icke mindre.

dn fyra bocker han Oversatt. Den hﬁ,r
foreliggande ar den sista.

De foéredrag, ‘som foreliggande bok in-
nebéller, &ro »Liv och medvetande», »Den
filosofiska intuitionen», och »Om upp-
fattningen av foréndring»>. Hur girna
jag dn skulle Onska att for Morgonbris’
lasare i korta ord kunna A&terge innehdl-
let i dessa foredrag, si méste jag dock
avstd darifran, ty jag skulle dédrmed &nda
icke kunna giva ndgot verkligt intryck
av foredragen. Jag méste dérfor inskrinka
mig till att sdga, att jag finner deras
fornamsta tjuskraft ligga i den koncishet,
varmed Bergson lyckats f& en Gverblick
over ett stort dmne, och den djérvhet,
med -vilken han gir in pd 16sandet av

problem, som en vigs tidsriktning, kan

man siga, under de sista decennierna
lagt mer &asido.

Foljande prov pa Bergsons stil w4 har
lamnas:

-~ »Och jag tror forovrigt, att varken den

materia som sammansétter en virld eller
det medvetandet som betjinar sig av
denna materia kan férklaras ur sig sjilv,
utan att det finnes en-gemensam kélla
till bidde denna materia och detta med-
vetande.
pare in p& denna fréga.

vecklingen p& var planet ser en strivan
av denna till sitt véisen skapande kraft
att, i det den genomldper materien, ni
fram till nigot som endast hos ménni-
skan -funnit foérverkligande  och till och
med - hos ménniskan forverkligats endast
i ofullkomlig grad >

Skrattet, cn indersdkming av Teomi-

kens wvdsen, ir en av de foregdende avi

Ruhe 6versatta bockerna, som dr en si-
dan briljant studie 6ver en av ménni-
gkornas. speciella sirmirken i férhallande

till den Ovriga naturen, att denna fram-

stillning méste intressera var och en,

gsom #r ndgot trinad i att ldsa det som’

ar tankedigert. Och &r man icke van
dérvid s& &r boken och &mnet en si

ypperlig ovning f6r den som vill bli van,.
ty - dmnet maéste i Log grad intressera.

Aven denna bok har utkommit pa
Wahlstrém och Widstrands forlag.

Tio bud. Av Herman Wadén. Fram-
tidens forlag. Pris 75 ore.

Detta #r en sund och god bok. Den
ir kanske mindre njutbar som uppbyg-
gelsebok for mer till d&ren komna eller

Wahlstrém och Widstrand.

diven om man icke spe-

Men jag kan icke nu gi dju-
M4 det vara
nog om jag sager, att jag i hela livsut-

mer beldsta ménniskor.
nog icke heller skriven. Jag forestéller
mig att foérfattaren avsett boken for ung-
dom eller andra, som hava behov av att

fa4 regler for sitt liv pd ett lattfatthgt‘

sitt framstillda.

Boken innebéller for &vrigt Atskil-
ligt av en socialistisk uppfattning an-
giende samhiillsformerna, men grundad
pd tron att en sidan omdaping €]

‘kan ske pi annat sétt &n genom sig s&

sméningom utvecklande stadier. = Just
dirfor borde Wadéns utliggningar om
tiv bud vara en synnerligen limplig littera-
tur for den ungdom, som vixer upp i
vilsituerade hem och som ofta har blott
en mycket skeptisk och kritisk syn pé
gocialismen. Wadén &r prist, och varje
konfirmand borde f& tillfdlle att ldsa och
begrunda foljande hans ord:

»] en sidan strdvan -och kamp for
rittfardighetens sak skall du, just du
vara med. Ingen #r for ringa, ingen &r
for hog. Var och en har sin plats och
uppgift. Var di icke sl6 och likgiltig.
Var icke fordomsfull och sjilvisk. Nej,
var vaken och klarseende. Var rattfar-
dig. Det dr din sedliga plikt.

Se den stora skaran av raén och kvin.
nor, som samlas i enig strivan for bittre
tider med allas gemensamma vil. Se
hur solen s varmt och hoppfullt lyser
over deras tig. Se hur den friska vin-
den vecklar ut fanorna. Ior den seger-
vissa sdngen om framtida ljus och lycka.

Nog vill vdl dven du pa réttfardighe-
tens vig gd samman med dem, som

| kdmpa for ett si stort och harligt mal.

S4 hoj d& din hand och sig 16ftesorden:
oritt mot ingen, ratt mot alla.»

Wadén tror pi realiserandet av. ett
rittfardigare rike pa .jorden, men -han
har ocksid bud angdende ménniskans egen
rittfardighet i buden sDu skall vara ritt-
firdig» och »Du skall vara god». Om
denna var egen plikt till utveckling siges
sddana ord som dessa: »M& all simpel-
het, rahet och brutalitet vara fjérran fran
oss, .fjérran - frdn var kamp for rattfar-
dighetens sak. M3&. vira - hjirtan vara
rena som solljuset, vdra vapen blanka
och . flickfria som kéllans klara vatten-
spegel. — — — Fordom icke, fortala
icke: Om nigon talar illa om dig, si
lat ditt liv vara siddant, att ingen tror
pa fortalet. Tyd allt till det basta.»

Forsta budet handlar om renlighet.
Allt gamla foreskrifter, som. dock aldrig
kunna foér ofta pdminnas om. I nigot
kommande nummer av Morgonbris kan-
ske det blir tillfdlle att avirycka det.

4. L.

Lergods:..

Det #r med glddje, och férundran, som.

man i samlingarna av vir gamla all-
mogekonst ligger mérke till hur bohag,

redskap och verklyg, pa samma ging de
fAtt den mest praktiska form Hven er-

hallit en rik och fin utsmyckning. In-
redningen i den gamla tidens enklaste
hem erh6ll sin prigel av de for hand
slojdade, snidade och vivda féremadlen,
formade med omsorg och kirlek just for
detta hem. En jamforelse mellan dessa

Fir dem &r den

och vAara egna lédgger i dagen hela den
torftighet och. fulhet, som behérskar det
fabriksgjorda kram, vilket med fi undan-
tag blivit var dagliga omgivning. Lov-
virda dro ‘de ansatser, som blivit gjorda
for att till billigt pris skapa gedigna och
vackra mdébler, gott och hillbart smide,
vackra och starka vévnader, att i hem-
men inféra goda former och kraftiga och
harmonigka firger.

Bland det goda och nya i denna vag,
som under senaste tider borjat foras i
handeln, #r det handgjorda och billiga
lergods, som i skdlar, kannor och smé
blompytsar finnes att képa i Svensk Hem-
slojds forséljningsbod i Stockholm och
i andra dylika affirer. En liten finfor-
mad kanna, dir vattnet bibehdller sin
svalka, mjolken sin viérme, en liten skil,
som, fylld av ett knippe blommor, blir
en utsbkt prydnad — dessa #ro prak-
tiska och smyckande ting, som i sin
enkla, men rena skénhet méiste glidja
och behaga oss. Genom sitt pris dtkom-
ligt for alla, bor detta vackra och sven-
ska gods uttringa den mindrevérdiga ut-
landska .produktion, som hittills i mangd
inférts i vart land.

Lerkarl ',fly-én sténéldern.

84 alldeles nytt dr for oss detta enkla,
konstnérliga lergods, att vi méste anse
materialet s& gott som nyuppfunnet. Men
lergodset har en historia, #ldre t. o. m.
in féremdls av sten eller trd. Den gér
tillbaka ménga artusenden fore var tide-
riknings borjan; och redan frin denna
urtid finnas kraftigt och vackert formade
typer, sirligt och fint ornerade kirl. Det
hér avbildade frdn stendldern, funnet i
en grav i Skdne och av svenskt ursprung,
har den hoga 4ldern av omkring 4- &
5,000 &r. Givetvis ar det #dmnat for
dagligt bruk. Av obrind lera, har det
icke erhdllit det brénda godsets starka
egenskaper, utan rimnat i stycken, vilka
dock senare hopfogats. — Rik och prik-
tig &r den samtida lergodstillverkningen
i S6derns stora datida kulturldnder, vare

'|sig i de for viggbeklidnad dmnade, bro-

kigt fargade plattorna eller i de grekiska
vaserna; hdr forblir bottenfirgen den
brinda lerans gulvita eller rodaktiga,
med en ornering i svart; senare Over-
drages hela ytan med fin svart fernissa
och monstret stdr utsparat mot den svarta
grunden i godsets rodaktiga firg. Ut-
sokta prov av bida dessa arter finnas i
myckenhet psd muséer och #ven p# virt
Nationalmuseum. Adlare har materialet
aldrig formats #n under grekisk tid:
tyngre och praktfullare forma senare
romarna sina skalar, fat och kannor.
En anndn art av lergods, det glaserade,
borjade pad 800-talet att tillverkas i Orien-
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ten. Konsten sprider sig si sminingom
till de omgivande linderna och slutligen
oOver norra Afrika till Spanien. Aven

béar framstilles ett i form och firg prakt-

fullt gods, ofta i metallskimrande glans.
Frin Spanien gir konsten éver till Ita-
lien, ddr godset fir namnen majolika
eller fajans, och utbreder sig senare 6ver
bhela Europa. Sirskilt praktfull #r den
-bolldndska blavita Deeftfajansen frin slu-
_tet av 1600-talet. Storsta intresse for
oss #ga de tidiga svenska fajanserna,
Rorstrands -och - Mariebergs, frdn 1700-
talets mitt. — Sedan 1500-talet #r in-
forseln av- det urgamla kinesiska godset,
fajans eller porslin, stor; infort till vart
land av det s. k. Ostindiska Kompaniet,

gdr detta hos oss under namnet ost-:

indiskt porslin.

Endast kineserna kinde ursprungligen
hemligheten av porslinets, det finaste
lergodsets, tillverkning. Trots upprepade
forsdk lyckades man forst i borjan av
.1700-talet att efterbilda detsamma i Eu-
ropa. Med godsets anvindning i dag-
Jigt bruk — till tallrikar och fat, ka-
rotter, kannor och koppar, for vilka man
-som material ldngt in pd 1800-talet be-
gagnade tri och tenn — f6ljde en stark
och hastigt 6kad produktion. — P4 lands-
bygden har sedan 1600-talet forfirdigats
en art vackert och héllbart lergods, hu-
vudsakligen till anréttningsfat. I Nor-

".diska Museets samlingar férekomma si-
‘dana i myckenhet frfm skilda delar av
vart land.

Med maskinernas inférande under forra
hilften av 1800-talet gick hantverket
under och avstannade den starkt konst-
nérliga verksamhet, som i sirskilt hég
grad bedrivits av virt folk. Det &r nu
som det billiga, tarvligt eleganta utlind-
.8ka kramet fyller vira bodfonster och
vira hem. Med all makt séker man
sedan ndgra 4r motverka detta och skapa
nytt, gott och vackert svenskt arbete till
ett pris, som mdjliggor dess spridande
till alla. De ovan omtalade, fargfria och
vélformade sma kannorna och skilarna,
kanske det forsta konstnirliga man far
tillfille att forviirva, siga sin stora mission:
att s& sméaningom forjaga det skrikande
och praligt fula fabriksgodset, som fyller
vdra hem, och silunda bana vig for en
enklare, solidare och vackrare vara.

Elisabeth Thorman.

Krukorna 4 ¢vre bilden hava den
fortjinsten; som méaste vara forsta be-
" tingelsen f6r att med fordel ha blommor
-1: att vara enkla och endast i en firg-
ton. Firgens skiftningar i detta lergods
har blott fina, mer omirkliga Gvergingar,
varfor det hela verkar lugnt och dock ej
utan den goda verkan, som ligger i firg-
skiftning. Prisen &ro ju icke odverkom-
liga, icke ens foér dem som hava smi
inkomster. Den hoga i bakgrunden, s
limpad for hoéga blommor, &r den
dyraste, den kostar 3- kr. Den till
hoger darom, med ringblommor i, kostar
endast 1 krona. Den till viinster kan
‘man bestd sig om man vill ha en né-
got finare kruka &n den forra. DPriset
ar 2:25. For sillskaps skull har red.
pd. den lilla tavlan satt dit en skil,

Bilder av vackra och icke vackra karl att sitta blommor .

Med anledning av artikeln om lergods, som red. lyckats erhdlla av en i
detta #mne sirskildt kunnig, hava vi i det rum, dir Morgonbrls redigeras, och

& sjilva redaktionsbordet fotograferat

krukor frin Svensk hemsldjd, alla- synnerligen vackra och ldmpade for blommor.

Tva s. k. vaser och ett glas av de sorter man kan ia i varje boséttnings- eller

lysoljeaffdr. Av dessa tre dr ett enkelt och smakfullt (det lingst till viinster),
de. tva andra icke smakfulla och oldmpliga for sitt dndamal.

lampad att ligga frukt eller dylikt i —
den kostar bara 65 ore. Dessutom en
ovanligt vacker kanna, som till’sitt pris
av 1: 37 &r séllsynt billig férhallande till
den njutning man har av att &ga den.

Vad &: det som & den umdre bilden
gor att kvistarna, som std i glaset lingst
till vinster, komma s§ till sin ritt, me-
dan déremot blommorna och kvistarna
i glasen till hoger icke alls giva samma
intryck? Jo, naturligtvis emedan de béda
vaser, dessa senare std i, 4ro av en okonst-

nirlig form samt forsedda med blommor
och andra utsirningar, vilka forséka att
préla Over blommorna, som de endast
bora vara till fér att uppbdra. DA se-
dan tillkommer, att dessa bida vaser hava
flera skrikande férger, s& bliva de for
sitt Andamé4l alldeles oldmpliga.

I samma bod har kopts det enkla
glaset till 50 6re och den till hoger fult
utsirade vasen till 1 kr. Siledes &r i
detta fall det ostiliga dubbelt s& dyrt
som det stilfulla. Vasen i mitten hér
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till en av dessa olycksfiglar, som i ferm
av basarvinster- tyvirr allt emellanét flyga
in i vira hem. Hava vi vunnit nigon-
ting sidant bora vi helt enkelt litsa som
om vi ingenting vunnit: sli sénder det.
Och hava vi icke rad att kopa ett vackert
glas eller kruka ens till de billiga priser,
vi hir nimnt, sd &r det bittre sitta
blommor och kvistar i dricksglas eller i
de enkla, men ritt stiliga burkar vi an
vinda till sylt eller andra hushéllsingre-
dienser, #n att behalla nigot fult i -det

som vi skola virda mest av allt: virt

hem. Anna Lindhagen.
(Genezaret.
Roman av Bengt Berg. Albert Bon-
nier. Pris 4: 75. :

D& man tinker p4d Norrland och vad
. som i litterdrt hdnseende dérifrdn har
kommit, ar det strax ett namn’som tré-
der en till métes: Pelle Molin. Det lilla
han ldmnade efter sig visade oss, att
Norrland var ett okidnt, underligt sago-
land, som dolde de underbaraste skatter.
Hade det varit Pelle Molin férunnat att
leva lingre, hade han med sidkerhet blivit
den som Oppnat sagoskrinet. Nu hann
" han genom sin sparsamma och fragmen-
tariska produktion knappast mera &n ge
0ss en aning om det.

Det &r darfor med en viss undran man
méter varje nytt namn déruppeifrdn. Ar

detta det som skall ge oss vad Pelle}|

‘Molin ej hann med?

Bengt Berg #r norrlinning och Gene-
zaret — hur underligt det &n kan tyckas,
dd man ténker pd namnet — &r en liten
by, som ligger vid en sj6 — Nuonjas —
ddr ndgra lappar bo.

Om denna handfull ménniskor vid
Nuonjas vatten #r det denna bok hand-
lar. De ha inga renar, och sin torftiga
niring & de av fisken i sjon. Skinn
till klader byta de sig till, d4 de lappar,
som #ga renar, tvd ginger om é&ret fara
forbi deras sjo p& vég till och frin sina
betesmarker. Endast en ‘av dem har
sett bygden. Déar har han varit 1 en
kyrka och hort de kristnas léra, och av
det han i sitt dunkla minne dérav be-
hallit och med hjilp av den slitna bibel,
bhan f6rt med sig dérifran, férkunnar han
for Nuonjas-lapparna en léra, som &r ett
16fte om att till dem skall en ging en
mistare komma, som skall hjilpa dem
ur all deras néd. '

Kring denne man — Inkeris lisko —

-samlas de andra som kring sin hévding.

Han skiér in dagarnas tecken pé sin stav
och kallar dem till gudstjénst varje sab-
bat. D4 forkunnar han ordet: »Vi &ro
fattiga herdar och fiskare, vért vatten
ligger fjirran. Det &r Genezaret, och till
oss skall méstaren komma.»

I trettio &r har han forkunnat detta.
I trettio &r ha de vintat. Nigra stycken
ha slutit sig samman kring Iisko, De
bilda ett slags ldrjungaskap — i sanning
ett hogst egendomligt!

»En efter en komma de. Forst Rime

— och hans barn — och vad ban an-
nars #gde.

S4 Tude med sin tysta tunga och sitt
oforéinderliga ansikte, det herran slagit
med lambhet. '

Den lille Alit, som aldrig kan resa
sig upp, s¢'n sjukdomen en ging krokte
hans rygg, nir han ej velat 6dmjuka sig
till dopet, och Tuémmi -— token, som

.alltid grater ndr han inte forstér.

Keira kommer ocksd ensam. Hans
mun dr dragen till ett skratt, sedan bjor-
nen rev bort hans ena kind och -blot-
tade hans huvudskal.

. Endast Antaris — den blinde — kan’

ej finna' allena, utan later leda sig av
Piettar, som herran blott prévat med en
hog alder.»

En sabbatsdag, d& de sro samlade
kring lisko, kommer en man giende till
dem. Ingen har sett varifrdn han kom,
men i.deras inbillning har han kommit
gdende pi vattnet — sd som méstaren
gkulle "'komma. Den mannen gir fram
mitt ibland dem och bdjer sig 6ver den
lille Alit. — Res dig upp! — Och Alit
reste sig och stod mitt ibland dem. —
D4 visste de alla, att den, som de vantat
hade kommit.

Mannen, som har kommit — méstaren

'som de ‘kalla honom — &r en lapp lik-

gom de och heter Vuole Skind.” Han
har kommit véisterifrdn, frdn havriket,
driven av. nﬁgon gorts inre tving att soka
en vig, som skulle fora, till ndgot, han
ej har namn for.

Forfattaren har avsett att i honom

‘teckna en indtviind, drémmande min-

niska, som géir ensam och tyst, med en
inre undran, och som #ger en mystisk
och miktig inverkan pd dem han moter.

‘Man kan knappast séiga, att han lyckats

ddrmed. Bilden av Vuole &r vag och
ointressant, och kampen, som sedan ut-
vecklar sig mellan honom och Marja —
liskos kvinna — &r enligt min mening
det svagaste i boken. Knappast med
intresse ens féljer man dessa lingt ut-
dragna kapitel om Marja och hennes lyst-
nad efter den man, de andra kalla mé-
stare, men som foér henne endast &r en
vanlig man, som hon begér. — Och slut-
kapitlet, d4 Marja till sist nir det hon
eftertratt, ir minst av allt det man skulle
onska till slut pd en bok, som Geneza-
ret. Det verkar endast platt och ned-
stimmande och skadar helhetsintrycket av
en annars i s4 ménga hénseenden djup och
gripande skildring av ménsklig tillvaro.

Men kan detta siigas om visea kapitel,
84 ha diremot andra sin utomordentliga
skonhet. S& t. ex. kapitlet — tryckt &

annat stélle i denna tidning — om Tudes

och Alits vinskap, -om Alits dod och
om hans sista fird till »De dodas &».
Med sin korta, knappa beréttarkonst har
Bengt Berg i detta kapitel skapat ndgot,
somiskonhet och sublimitet ndtt det hogsta.

Konstnirligt sett kan nog mycket an-
miérkas mot denna bok. Kompositionen

ar 16s och flytande och saknar det full-

andade konstverkets fasta arkitektur. Men
man har aktning for det djupa och &r-

— flodlappen — som intet minne har,|liga s6kande, som i den fatt sitt uttryck,
gom herran av ndd I1atit glomma, attioch den siger, att man med visshet kan
forsen i en v&rbrytnmg tog hans hustru | vanta stora ting av denne begivade och

intressante unge diktare. Och — kanske
4r Bengt Berg dock det namn vi for-
bida .

Tlll mst om denna skildring av prl—
mitiva minniskor och primitivt tinkande
Overensstimmer med verkligheten — och
ingenting ger anledning att betvivla det
— vilken trost di for nutidsminniskan
att ldsa denna bok! Fran Nuonjas-lap-
pens virld till den moderna minniskan
— vilken bana tillryggalagd! Och da
— vilka otverskiddliga vidder anar man
ej att ménniskotanken en ging skall
spidnna Over! Ellen Mickelssen.

19 ”
Ur "Genezaret
av Bengt Berg.
Den lille Alit dr dad. i
Han dog den natten nidr stormen kom
och maéstaren var borta. Marja och Jaona
voro ocks&d borta dd. De hade varit ute
med nit och de, som voro pd holmen,
forstodo strax, att de tvungits ldnsa till

nista land. Stormen kom ju alltid sd
hastigt dar.
De -hade vintat hela kvillen — .lisko

och hans dréngar. Vandrat oroliga dar-
ute. Den ene hade visat den andre mot
viaster och de 16da skyarna, som drevo
upp till ovédder, och alla hade de haft
samma undran — om mastaren inte skulle
komma. S4&, som de vintat {orra natten,”
vintade de nu. Men han kom inte och
sd& kom stormen. D& vintade de honom
inte langre. lisko hade vél efter ordet
talat om, att méistaren skulle kunna stilla
en storm, men det tvivlade de alla pé.
Ginge han an pa vattnet, om &n vinden
forde hans bat, om han &n helade sjuka
och utdrev orena andar, si fanns dar.
ingen, ej ens lisko, som innerst trodde,

att han formadde hiva stormen. Stor-
men var det starkaste som fanns. Mot
den var varje minniska maktlds. Och

om lisko férkunnat att méstaren var her-
ran guds son, em han var begivad med
en osynlig kraft-att géra under och om
han vore kommen att rida over dem, s
fanns dir 4nd& ingen som tdnkt eller ett -
dgonblick trott att han ej vore en méanniska.

Darfor vdntade de honom inte mer den
natten och ndgra av dem undrade om
han kanske redan gatt ifrdn dem. :

De hade flockats kring Alits bddd. Han
hade legat orérlig sedan natten efter sab-
baten och blott Tude, som var Alits vén,
hade stannat hos honom. Langt sedan
de andra, trotta av dlder och dagens vén-
tan, en efter en sjunkit samman i sémn,
hade Tude vakat.

Mot morgonen hade han somnat med
Alits ena hand i sin och lutad met hans
huvudgird och inte vaknat férrin en hand
i gryningen rérde vid hans skuldra.

Huden, som tackte dppningen i vdggen,
var dragen at sidan. Dagen hade brutit
in dirigenom med en bred ljusstrile, och
lyst av den stod mistaren vid Alits' badd.

Tude satt forst alldeles stilla. Han sig
blott méastaren och var sd triffad av hans
ndrvaro att han inte mindes Alit, forran
han rorde sin egen trotta hand och for-
nam att Alits ‘hander redan voro kalla.
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Frin kvinnnliluhbamas arhetsfalt,

Fran Kiruna soc.-dem. kvinnoklubb.

Under sistférflutna halvir har klobben av-
hallit 12 ordinarie méten, didrav 4 gemensamt
med platsens socialdemokratiska ungdoms-
klubb. Vidare har under samma tid apord-
nats 3 offentliga féredrag med fru Agda Ost-
lund och exp. J. Hallberg som talare.

Styrelsen synes dven hava vil sokt forvalta
sitt pund, endr depsamma uunder omskrivna
tid varit samlad tilt ej mindre #n 12 samman-
triaden.

Vid halvirets slut rikcade klubben 39 ak-
tiva och 9 passiva medlemmar, vilket for den
aktiva medlemssiffran utvisar en ékning av
ett 10 tal sedan #rets borjan.

Klubbmedlemmarnas solidaritet och kamrat-
kiinsla har under halvirets lopp vid atskiiliga
tillfallen tagit sig synuerligen vackra uttryck
i de ekonomiska uppoffringar, som gjorts till
forman f6r sjuka och nddlidande kamrater.
S&lunda har till en sjuk medlem av Karlstads
soc.-dem. ‘kvinnoklubb insamlats 25 kr. och
till tre nédlidande kamrater 'av egen klubb
har skinkts ett sammanlagt belopp av 110 kr.

Dessutom har ungdomslogen »Fjillfigeln» av|.

N. O. V. erhillit  kr. fo6r spridande av upp:
rop emot det osmakliga 6verklassfdneri, som
tagit sig uttryck i dem s. k. boyscoutrérelsen.

Vidare har en medlemmarnas sjukhjilps-
fond bildats med ett ej obetydligt belopp som
grundplit, beslutad att utgd ur klubbkassan.

I ekonomiska foretag har klubben under
det gingna halvdret vid tvenne tillfdllen varit
representerad, nimligen med 2 ombud vid

tryckeriaktiebolaget Norrskenets Arsstamma i

Malmberget och
.Hus arsméte.

Bland frigor, som av klubben under dess
arbete #gnats sirskild uppmirksamhet, mi
nimnas: rostrittsfrigan, religions- och skol-
frdgor samt{ den pi sina hall t. 0. m. bland
arbetare .— vi f6rmoda av ren okunnighet —
populdr vordna boyscoutrérelsen.

Slutligen kan omnimnas, att klubben till
styrelse for innevarande halvir valt fruarna
Klara Norrman, ordf, -Maria Kjillstrand, v.
ordf., Naimi Ronnkvist, kasstr, Karolina Wen-
dell, sekr., och Anna Karlsson, v. sekr., samt

b .ombud vid Kiruna Folkets

GELLIVARA SOC.-DEM, KVINNOKLUBB.

Emilia Pettersson och Hanna Pettersson som
suppleanter.

I Norrekensflamman ldses foljande ut-
talande om Kiruna kvinnoklubbs verk-
samhet: , '

Som av ovanstiende sammantringda
redogorelse framgir, har klubben utveck-
lat en erkinnansvird verksamhet, och vi
kunna ej. annat dn bekﬁnska'vedetbﬁ-
rande till en god fortsiittning i samma
riktning.

‘Det skulle emellertid vara onskhgt att
sarskilt de yngre arbetarekvinnorna mera
an hittills uppmirksammade klubbens
fortjanstfulla bildnings- och upplysnings-
arbeté _Det skulle séikerligén bli till

punkt, di husmoderns allvarliga plikter
intrida, om de dessforinnan stiftat be-
kantskap med den rorelse, vars livsupp-
gift bestdr i att skapa rikare betingelser
f6r den- fattiga och "oftast undernirda
arbetareklagsen. Till denna kvinnliga
ungdom vilja vi dérfor séiga: bortslosa ej
all sjilvdisponerad tid .pd mer eller min-

.dre onyttiga, skadliga och demoralise-

rande ndjen, utan anvidnd dven nigot av
denna tid till.studiet av ekonomiska och
sociala frigor, .ty detta dr icke endast en
nodvindig forutsédtining £6r kvinnans fri-
gorelse, utan darpd beror dven utgéngen
och lingvarigheten av hela arbetareklas-
sers karmp emot kapitalismens samlade
orattv1sor.

D4 sig han ned pi det vita anletet ddr,
som stelnat i en evig blidhet, 6ch fattade,
att Alit gatt bort ifr&n honom fér all tid.
De andra hade han vil ocksd gitt ifrdn
— de andra gamla, som delat sin dlders
tunga med honom — men ingen hade
han limnat si allena som Tude, som
inte f6r ndgon kunde tolka sin ensambhet.

Ingen mer foérstod Tude s&, som Alit}

-férstdtt honom. De hade alltid 8ljt var-
andra och varit bredvid varandra. Om
Alit menat' ndgot hade han inte sagt det
hogt, darfér att hans leende var nog for
Tude att forstd, och fastin Tude hoérde
sésom de andra, kinde Alit att det gjorde
honom ont, var gdng han mindes att hans
tunga var tyst, och att han 4trddde att
dela sin tysthet med n&gon. Han kunde
ju inte svara med ett leende heller, men
Alits blida leende talade mest ur hans
dgori, och med &gonen kunde Tude svara.

Dar Tude inte kundeé svara — de an-
“dra — dér svarade Alit for honom. Om
ndgon fragade dem till, s& sdg Alit pa| "
Tude, och Tude sdg igen, och d& kunde
den som frgat strax ldsa svaret i Alits
leende. ]

Nu var Alits leende stelnat och ofér-
anderligt sdsom Tudes anlete. Om han

vakat, hade - kanske Alit dnnu varit hos
honom. - Vad visste han? -

.Méstarens ord triffade honom sd hart:

— Du hade somnat —

och har. smog bort for att tinda den
vitrok, p& holmens yttersta land, som bjad
att allt Nuonjas folk skulle samlas for att
folja en déd ill de dodas 6.

Vuole Skind stod kvar vid Alits lager. |

Han hade kommit roende fran land,
nir stormen gick ut i gryningen. Nar
han kom inom doérren l3go de alla so-
vande, och till den férste som rérde sig

foll hans :orvdnade ord: — Du hade
somnat.

. Hans &gon voro i férundran fista pa
den déde Alit. Det var den mannen som

legat jamrande vid stenen pé kullen, dir
detta landets manga manniskor varit sam-
lade den dagen nidr Vuole kom. Den
mannen som han hjdlpt upp, darfor att
hans jammer grep honom mer an hans
egen férundran och -glidje pd vigen,

“Nu - 1&g nan sé stilla dar, alldeles sd
som en annan man en’ gang legat —
han s8g det tydligt — pa f]ordstranden
i havriket.

Det var en man som havet tagit till
sig en kvdl och givit dtet en morgon.

Han hade legat s§ som denne l&g, ordr-
lig, med stelnade drag och vidoppna égon.
Havriksprésten hade sttt dver den man-
nen och sagt att han var doéd. Att han
inte skulle komma tillbaka mer och att
han gétt till ett annat land. Och s& hade
de lagt ned honom i jorden.

De hade samlats till Alits dadsfard.
De kommo redan samma dag — alla
som varsnat réken. De nirmaste strin-
dernas fiskare och négra herdar med dem.
Mot morgonen kommo ocksd ndgra frdn
Ostra sjédndan. De hade inte blivit var-
skodda forran natten brutit in och vard-
kasen tants pd holmkronet.

1 morkningen hade Jaona kommit ro-
ende, med Marja i-bakstammen och hen-
nes bat. pd slip. De kommo tysta i land,
undrande 6ver vardkasen och sig sjilva.
Folket dar férstodo strax att de varit
drivna av stormen, att Marja varit ut-
trottad och att Jaona déarfor, nédr han
funnit henne, tagit hennes bat p&d slap.

Mot morgonen samlades de vid stran-
den. De hade lagt Alit i en -gammal
pulka frin hans herdetid, och Kera hade

{varit i skogen och skurit de stérsta, vi-

taste ndverflak han funnit, att ticka 6ver
med. Och sd foro de — bt efter bét.
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Framst fardades den déde med Panna
vid &rorna och mdistaren och lisko i bak-
stammen. Over pulkan satt Tude lutad.
De andra markte att nu vore ocksd hans
6gon ordrliga, och de tyckte att han var
annu tystare an foérr. Och de férstodo
inte att det. var darfor att inte Alit mer
fanns att tala fér honom. .

De andra voro ocksi tysta. Folket
voro betryckta av dddens nidrhet. lisko
var i tankar 6ver mastaren, som varit tre
dagar ibland dem utan att férkunna sin
vilja. Men kanske var det s& som han
funnit ordet i skriften, att hans tid dnnu
inte var kommen.

*

En halv dagsled frdn Storhelmen, vister-
ut, tranges Nuonjas vatten mellan tva
syskonfjall, som sokt varandra, och ur
gattet dem emellan stiger de dédas 6.

Egentligen &r det tva dar ddr — fastdn
folket mest tinker pd en.’

Den ena &r en vid sandrevel mot &ster
och syd, med ett band av férkrympta
tallar och en urgammal batldnning, som
ingen har gjort, och dar nagon géng
héstetid en fiskare tvingats i land for
stormens skull. Annars gér ingen i land
ddr och aldrig ndgon géng upp pé de
dddas 6, om ej for att folja en dod. Ej
heller ror ndgon gérna férbi utan att stryka
endera landet. Ty kring darna dir gir
den starkaste sjo, som Nuonjas fiskare
kanna.

Den andra 6n — de dodas 6 — bar
ingen skog. Dess hjassa ar kransad av
tunga stenblock, och i skrevorna mellan
dem spira négra bleka 6rter. Den ligger
mera vasterut i strommen. Skruvisen och
vigorna ha tagit sanden frdn dess strin-
der och slipat dess hillar blanka.

Intet levande védsen synes dér, utom
de stora, svarta figlarna — dédens figlar
tror folket — som kappraka, med ut-
spidnda vingar mot vinden bruka sitta pé
klipporna. Ibland flyga de ocksd i ring
d&rutanfér, med utstrdckta halsar och
tunga vingslag, eller ligga dykande ute
pd djupvattnet. Aldrig har ndgon dér sett
deras bo och ingen har traffat deras ungar.
Osterut i sjon, dar alla flyttfaglarna bruka
draga forbi, frdn eller mot laglandet, har
ingen heller sett dem. De bruka komma
om férsommarn och &ro borta nér 16ven
fallit. D& tror folket att de dukit bort for
att dter komma upp pé hillarna nér isen
brytes. Men viklappen, som brukar fiska
i vaster, uppe vid flodmynningen helt ndra
diar den foérdrivne Kitok bor, har berittat
att han en senhdstdag i kvillningen sig
dem resa forbi vasterut allesamman och
dagen efter, ndr han rodde tillbaka, syntes
ingen mer pad én.

Kommer ndgon roende dir.i tiltje,
kan han urskilja de svarta figlarna fran
béten, 1dngt innan sjilva stranden skénjes.
De hégra o6ver da, och te sig mycket
stdrre an de i verkligheten &ro.- Frén
Storholmen synas de ej. Darifrdn sedd
ligger 6n som en enda djupbld sten, nir
dagen ar slut och sjén ligger vit i bleke,
och gar dar sjs, ar den borta strax, som
sjunken i djupet. D& komma blott tal-
larnas kronor till synes pd 6n bredvid.
Men i tidiga stunder, om vattnet dr lugnt

cch solen &r fii frdn &ster, di stiger de

‘€odas 6, som ett land av ldngtan — i

Iysande gult.
ER
Dagen var stilla och de nddde én 18ngt
innan den var halvgangen.
till i en halvkrets vid skrevorna i stran-

‘den och sd buro de upp den déde.

Folket kommo efter och stannade tvek-
samma vid varje steg. Blott Vuole for-
sted inte att visa ndgon tvekan. Dagen
var si varm och stenarna vita, alldeles
s& som havrikets stenar, och han mindes
dter den mannen som legat déd p4 stran-
den dar. Har 18q. ocksd en man déd,
men honom bragte de ut p& en 6.’

De valtrade undan tunga stenar, i dster
dar on 4ar hogst, och darvid blottades
sidan av en annan pulka. De lyfte ned
den déde Alit i férdjupningen och tickte
med Keiras niverflak. Si viltrade de
stenarna dver igen, till dess ingenting
mera syntes, och gingo. pd nytt i btarna
for att fara. D& mairkte de att Tude lig
kvar ddruppe, i knd och blind fértvivlan,
och da f{orst forstodo de alla att Tude
var limnad -allena.  Och de v3gade inte
ropa i hans tystnad.

Men Rime — flodlappen som intet

minne har — hade redan glomt varfor|©

de kommit. Han gick' upp med hast,
grep Tude om livet och bar honom i baten.

Redovisning

6ver inkomna bidrag till Sv. Lantarbetarefér-
bundets agitationsfond frin féljande kvinno-
klubbar:

Ankarsrum ... 4: —
Billesholm .......... et reerrrn e taeeeaan 6: —
Borldnge........ ...cooeeiiiiiii e 6: —
Furulund .................. e SN 6: —
Gringesberg ...........coeeeiviiiiiiieininnn, 6: —
Eallstabammar,...................... T 6: —
Luled .....oocovveviviiiiiiivinnn s, Y eveens 2: 60
Lysekil .. ..ccccoiveviiiiiiiiiniieiiiin, 1: 70
Norrahammar ......cocoeeiiiiiiiinian... 6: —
Ronneby..........o.ooiii 6: —
Smedjebacken ..................... NOTURT 6: —
Bparreholm ...................ociiieiiiinll. 3:380
Stockholm (fréken Johansson) .. ......... 6: —
Tralleborg ......ooooovviiiiiiiiiiiie, 6: —

Summa kr. 71: 60

Denna redoviening omfattar tiden fr. o. m.
den 15 okt. 1911 t. 0. m. den 30 juni 1912.

Bidrag frin enskilda och arbetarekommuner
redovisas i partipressen; frdn ungdomsklubbar
och olika fackférbunds avdelningar i resp. for-
bands organ; frin organisationer i Eskilstuna
endast i tidningen Folket.

Pi samma ging vi vinligast uppmana de
o:ganisationer och enskilda, som #nnu icke
rodovisat, att fortast msjligt gora detta, stilles
eft varmt tack till dem, som redan genom
redovisning bidragit till vir organisationsfonds
vilbehovliga férstirkning.

Eskilstuna den 15 juli 1912.

For Sv. Lantarbetarefdrbundet:

J. F. Karlsson,
kassbr.

For hemmet.

Inldggningar pé lufttdtt slutna karl.

Nér det dr frigan om syltning, hor
man alltid den klagan, att det gar &t
s mycket socker, och dnd4 stir sylten
sig icke; dértill kommer ocksa, att
fruktens fina smak till stor del gir

Bétarna lade’

forlorad. Under de senaste &ren har
dédrfor mycket arbetats pi att upp-
finna en god konserveringsmetod, dir
alla dessa olagenheter kunna undvi-
kas.

Den som i vart land gjort den ojim-
forligt storsta insatsen i friga om kon-
servering p& s. k. rexburkar ir direk-
tor G. Lind vid Experimentalfiltet,
och. jag vill p4 det varmaste tillrida
varje husmoder att skaffa sig konser-
veringsb'ok av Gustaf Lind och John
Green, pris 2 kr.

Finnes det négon olagenhet med
denna konserveringsmetod, s& #ir det
att glasburkarna stélla sig nigot dyr-
bara, men en gidng anskaffade s vara
de ju ocksd i aratal. Till rexburkar-
na finnes ocksi en sirskild apparat,
dock kan man myecket vil i ett litet
hushéll reda sig med endast burkar
och dértill hérande gummiringar samt
fjadrar och koka dem i en vanlig
gryta.

Firman Brising & Fagerstrom, Re-
géringsgatan 24, tillhandah&ller sival
apparater som glas med gummiringar
och fjadrar.

Burkarna &ro av olika storlekar, fr.
m. 14 lit. till 2 lit., varierande i
pris fran 40 till 80 6re.

Behandling av glas, gummiringar
m. m.

Glasen méste noggrant rengoras, in-
nan de anvéndas; de behdva ej torkas,
endast den mattslipade glaskanten bér
omsorgsfullt befrias  dels frin fasta
partiklar dels frdn sockerlag, som ar
spilld p4 densamma.

Gummlrmgarna skolgas i ljumt vat-
ten, innan de liggas p& glaskanten.
For att kunna anvindas méaste ringar-
na vara elastiska. Glas och gummi-
ringar maste noga rengoras efter se-
dan inneh3llet férbrukats. Gummirin-
garng inléggas i en tit kartong eller
glasburk och forvaras pi ett svalt,
morkt, ej for torrt stdlle.

" Allménna regler for sterilisering.

Man bér vilja vdl mogen och aldrig
6vermogen frukt. Vid-sterilisering av
losa frukter plédga dessa pressas till-
sammans och flyta upp i glaset, vilka
siledes rymma mindre frukt. Genom
att upphetta frukterna fore sterilise-
ringen foérekommes detta frukternas
sammanpackande 1 glasen. Denna
upphettning benfimnes férlxokning och
bor ske endast till 65 & 80° C. Till
férkokningslag anvindes den for fruk-
ten avsedda lagen. Forkokning kan
forsiggd antingen i 6ppen gryta eller
i de for frukten avsedda glasen. Skall
den verkstdllas i glasen, fyllas dessa
med frukt, sockerlag overhilles, gla-
sen stéllas i grytan och upphettning
foretages. Nar glasen blivit avkylda
tager man av innehillet i ett glas och
fyller de 6vriga, som nu sammanfallit
nigot. Vid forkokmng 1 6ppen gryta
ligges frukten i den kalla lagen, var-
efter upphettning forsiggér 1dngsamt.
Skalade frukter méste hallas. ned-
tryckta i lagen, enir de dverst lig-
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gande annars moirkna. Forkokning
far ej ske hérdare #n att frukterna
behalla sin form. Till sockerlag an-
vandes rent socker, si att en klar lag
erhélles. Lagen behover ej kokas och
skummas, men silas, om den ej dr fullt
klar, genom en duk.

Vid fruktens inplockning pi glas
kan man anvidnda en vanlig trisked
eller silversked, vilken kan forléangas
genom att fastbinda en trésticka pd
densamma.

Lagen péafylles ej dnda upp, utan
endast till den fals, pad vilken gummi-
ringen placeras. Lagen pafyvlles lang-
samt. Enir lagen ofta brukar sjunka
i glasen, dr det bast att dessa f& std
en stund f6r eventuell pafyllning. Den
slipade kanten rengéres, gummiringen
pildgges, dito locket och fjadern pa-
sittes. Burkarna stéllas ned i en si
djup gryta, att vatten kommer att std
over .burkarna, vilka placeras pid en
handduk och omlindade s&, att de ej
stota mot varandra.

Med steriliseringen avser man att
genom upphettning forstdra bakterier,
men dven kunna lufttdtt tillsluta bur-
karna. Vid upphettning utvidgar sig
luften inuti glasen. Trycket av luf-
tens utvidgning blir storre #n fjiderns
mottryck, varav foljer att locket ho-

jer sig och en del luft uttrénger. Nér

glaset svalnar, blir fjiderns tryck och
senare lufttrycket starkare &n trycket
inuti burken, dir det d& finnes ett s. k.
vakuum. Fjddrarna kunna alltsd los-
sas, nidr burken &r fullt kall. Tiden
for steriliseringen berdknas ifrin den
tid, d& temperaturen natt det grad-
tal, som anges i de sérskilda recepten.
Frukt upphettas langsamt gronsaker
hastigare.

Kanske bor tilliggas, att sival fruk-
ter som gronsaker kunna steriliseras
vid kokpunkten, d. v. s. 100° C., for
den som finner anvidndningen av ter-
mometer allt for besvérlig, dock blir
frukten ej s vacker och finsmakande.

Efter steriliseringen lyftes grytan
av elden, grytlocket avtages och bur-
karna f& kvarstd i grytan ett par
minuter. -

Niar burkarna lyfts ut, f4 de ej std
i for starkt drag, sa att de spricka.
Fjadrarna f& ej lossas fdrrédn glasen
kallnat.

De forsta 14 dagarna efter sterilise-
ringen fir man en och annan gang
se till, att icke nagot lock lossnat.
Har ett glas gitt upp, omsteriliseras
detta genast, for gronsaker vid 100 ° C.
i 20—30 min., for frukter vid 80 ° C.
i 10 min.

Néir man vill 6ppna ett glas, drager
man endast i ldppen pd gummiringen,
s& att luften kan tringa in. Innehal-
let i ett oppet glas bor snarast mojligt
forbrukas, atminstone ej std mer &n
ett par tre dagar; vill man spara det-
samma lingre, maste det omsteriliseras.

Bigarra.

Béren skoljas val. Stjélkarna bort-
tagas. Kérnorna behdva ej urtagas.
Biren plockas pi glasen. Under

plockningen omskakas glasen nigra |

ginger, 53 att biren falla téatt till var-
andra. -

Glas 14—3/4 lit., simala.

Sockerlag 400 gr. socker pr kg. Ste-
rilisering vid 80 ° C. i 20 min.

Korsbir. .

Inldggning av korsbir sker pad sam-
ma sétt som i friga om bigarrder. For-
kokning bor dock ske. Sockerlag 700
gr. socker pr lit. vatten. -

R& lingonsaft.

10 lit. lingon, 5 lit. vatten, 12 gr.
vinsyra, 7 kg. strosocker.

Beredring: Lingonen stotas, blan-
das med vinsyran och vattnet och f&
std 1 24 timmar. Haillas sedan upp i
silduk a“t sjadlvrinna och roéras med
sockret 1 timme. Saften buteljeras,
korkas och hartsas.

Lingonpéron.

3 lit. lingon, 6 del. vatten, 6 lit. sylt-
péron, & kg. krossocker, 20 gr. kanel.

Beredning: Lingonen rensas, skol-
jas och kokas med .vattnet, tills de g
sonder. De hillas d& upp i silduk att
sjalvrinna. Pironen skalas, ett kors
skidres 1 varje paron, skaften skrapas
och skéras av till hélften. De laggas
efter skalningen i friskt vatten.
gonsaften kokas med sockret och ka-
nelen till en simmig lag, péronen lig-
gas 1 och f& koka mycket sakta, tills
de &ro mjuka och klara. De liggas
dd upp i en kruka eller burk. Om
lagen ej iir tillrdckligt simmig, kokas
den ihop och hilles sedan Over pé-
ronen. S. B. A,

Kornmissionéarer!

Annu en ging vilja vi piminna dem,
som ej betalt .Morgonbris t. 0. m. n:r 6,
att omedelbart inséinda betalning.

I oktobernumret kommer att inféras
forteckning " 6ver obetalda Morgonbris
t. 0. m. ni¥ 6.

Vi uppmana &ven dem, som ej inséint
insamlingslistorna till férmén for Elin
Jansson, att insinda desamma. Xven-
tuellt blanka listor skola &ven inséindas.
Redovisning i ndsta n:r.

Morgonbms exp

Ett kristligt dkta frbund.

Hennes vrd av virlden utgjordes om
dagen av ett litet sotigt kok med disk-
béank och puttrande grytor och om nat-
ten av en med lagirdspigan delad bédd
i den trdnga kokskammaren. Ett ideligt
tramp i grottekvarnen, en brinnande 6n-
gkan att cagen #ntligen métte ta slut,
lemmar som vérkte av trotthet och en
tung, drémlds somn — 'sa f6rflét hennes
tid. Inte var det for henne tridgirden
blommade dirute eller stjarnorna gnist-
rade i vinternatten och ménskenet flot
blavitt Over terassen. Med enkel natur-
nddvindighet blevo hennes rent animala
instinkter gtarkt utvecklade, under det

‘idealitet,

Lin-

kallade.

BLAND CACAOMARKEN

+1ax THULE e

i ropet pa grund af
sin utmarkta arom,

-héga naringsvéarde.
Till salu ofveralit
a4 45 ore pr paket

~
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hennes vanvirdade sjél fértvinade i brist
pd annan niring &n den, som bestods i
form av hogmissan varannan .sondag.
Det som for Hilma utgjorde tillvarons
innehall och virde var lika fritt frin
gom hennes forhéllande till
dringen Julius var oberoende av nigon

slags tillgivenhet frin ndgondera parten.

Julius och Hilma voro endast arbetsdjur,

med djurens obeharskade drifter och

behov.
Och de oste utan betinkande ur den
brunn, som jdmte brénnvinet #r den

fattiges enda glddjekilla.

Prosten och prostinnan voro upprérda,
indignerade, pigan gick omkring och grét,
dringen forefoll &ngerkdpt och socken-
borna hade tagit anstot. Skandalen var
fulletindig. Som det skedda varken
‘kunde goras ogjort eller opétalt f& pas-
gera, dterstod for de felande intet annat
in genom att taga varandra till dkta
forsona vad de brutit mot moral och
anstidndighet. Julius, som sades hava
tycke for en flicka i grannsocknen, stre-
tade emot i det ldngsta, trots alla forsok
att bringa honom till férnuft.

Diar blev rannsakning och dom innan-
for de stdngda dorrarna till expeditions-
rummet, dit Julius och Hilma blivit upp-
De i tamburen girigt lyssnande
sméflickorna uppfattade att deras pappas
ljungande straffpredikan, interfolierad av
mammas utrop och Hilmas snyftningar,
géllde deras goda van Julius, som tycktes
ha begitt nagot fruktansvirt brott.

.— Det &r verkligen synd om den
stackars forforda flickan, sade prostinnan.
Hilma #r en duktig flicka, tink p§ det,
Julius! Du kunde aldrig f& béttre: spar-
gsam och ordentlig.

Och Julius stammade:

— Jag bhar &ngrat det forfarhgt

Men hans erbjudande att betala for
barnet ansigs icke tillfyllest.

Hindelsen upptogs ock till behandling
av den menighet, som samlades pé kyrk-
backen efter Ahorandet av textens ut-
laggning och kungl. majestits nadiga
kungérelsers avkunnande.

— Det #r inte mer #n rdtt att han
tar henne. Socknen har tillrdckligt ménga
odkta ungar forut att forsérja, menade
gubbarna. - '

Fran spinnsidan anférdes ndgra i viss
min avvikande synpunkter, forestavade
av den sirade renhets-, kyskhets- och
riattfardighetskiinsla, som tvingar de goda,
oférvitliga: kvinnorna att filla dom over
fallna systrar;
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— Jesses, en si'n t63 att skimma ut
sej! Men se si’'na &' di nu for tiden ...
Och i en prastgird till psd kopet! .

— Ja, ja, det var inte annat att viinta,
det - var tydligt att det skulle si gi, sd
som hon ridnnt efter honom!

— Gott att hon #ntligen. fatt sxg en
karl, det ar bara d=t hon strivat efter!

— Kira ni, det var enda sittet for
henne att f4 honom, fér hazn ville inte
ha henne! Och darfér maste hon bira
sig 4t pd det viset.

— Matro hon blir duktig om hon blir
gift? Det vore inte mer &n lagom ‘om
hon fick sitta dér... Stackars karl, som
skulle rdka ut for henne...

Men di“den sedliga harmen tagit sig
vtlopp, kom man OGverens om att statu-
erandet av ett exempel méhénda skulle
verka nedbringande pd den utom #kten-
skapet alltjimt stizgande nativiteten och
tillika pd nidsta ars fattigvardsbudget.

Och Julius maéste giva vika for den
allminna opinignen.

Vid vigseln, som foretogs snarast mdj-
ligt, talade prosten ménga vackra ord om
dktenskapet och den. gemensamma tron
pd Gud sdsom den enda ridtta grunden
for detsamma. Och d& barnet kom till
virlden kunde det betraktas som en kér-
kommen giva pd gudomlig tillskyndelse,
ty dess ursprung hade blivit legitimt. .
" Julius och Hilma skulle bli statfolk
hos prostens, och det var nu alldeles i
gin ordning att Hilma flyttade tillsam-
mans med Julius i f. d. dringstugan. -

Hilma wvar duktig; rent och fint héll
hon, s& man hade aldrig settv dylikt fjisk
" hos ett statfolk. Hon lappade och sydde
it Julius,. var punktlig med maten och
hann ind4 fortjana en slant pi-att hjilpa
till hos herrskapet. -

Men Julius- skulle snart nog finna sig
bedragen aven pa det, som férespeglats
honom i stéllet for kirlekslyckan.

Efter pojkens fodelse fick Hilma —
arbetskamraten — en otick hosta och
tynade mirkbart av. Det blev ingen

annan rdd: man méiste friga doktorn.

Jo, Hilma hade lungsot, en svir form
av lungsot; om hon skétte och sparade

sig skulle hon dock éinnu kunna leva ett

ar eller tva.
Efter detta gatt den forr -ed duktiga

Hilma dagen ling med armarna i kors,

medan den lille kved i vaggan och hen-
nes gamla vanféra mor stokade i det
numera alltid ostidade rummet -— hon
miéste vila, hade doktorn sagt.

Julivs fick ta en bit mat hur som
helst; Hilma, som var sjuk, fick ddremot
dagligen nagot gott fran herrskapets bord.
Hilma behdvde ju framférallt god, ni-
rande foda, och Julius erhoéll vinkar om
att icke vara for noga med slantarna.
Det gallde ju att uppeballa hans hustrus
liv s& linge som mdjligt.

-84 en dag bad Julius prosten om tilla-
telse att f4 kora till station for att himta
en symaskin, som han tagit pd avbetal-
ning. Prosten skakade pé huvudet:

~— Vad skall du med symaskin? Din .
hustru kommer aldrig att kunna sy ph|.

den. Hur oférstdndigt!
Det glimtade ndgot, som liknade hat
i Julius’ blick dd han svarade:

Avdelninusknmoret: Kungsgatan 60.

Hemsparbdssor kostnadsfritt.

— Hilma m4 d6, men symaskinen har
jag kvar #ndd. Annars gir pengarna
bara till mat och medicin.
i alla fall som att kasta dem i sjén..

Sedan vart det en fix idé hos Julius
att placera vad ban kunde av sin kon-
tanta avloning i losegeridom eller i spar-
banken. 'Ty funnos pengar i stugan, nog
gingo de éat.
ansprakslésa levnadsbehov reducerades
till det ldgsta tdnkbara, och vad som
offrades pd den dédsdémda var juialla
fa'l bortkastat... I svirmodern sig han
endast en mun mer att mitta.

Men gossen var hans enda gliddje.

Hilma varken ville eller kunde taga
vird om den lille, som for Gvrigt var

mycket sjuklig. Det var den. gamla, som |

fick Ataga sig bdde barnet -och det s. k.
hushallet. Hilmas sista krafter dgnades
lidelsefullt &t ett enda: att s& mycket
som mdjligt folja och 6vervaka mannen,
Overvaka sin dganderétt. Hon missténkte
al.a girdens pigor for att vara »déliga
kvinnor», hon slungade dem skymford
i ansiktet, hon spejade efter mannen
med 6gon som brunno av svartsjuka och
begir, och hon smdg sig efter honom
ora kvillarna, si snart det borjade skym-
ma ... Hon hade ju fitt ratt till honom
genom vigseln. Den gamla, goda seden
bjod dem att fortsitta sktenskapet, ked-
jorna, varmed de bundits, kunde icke
upplosas av hatet emellan dem. ..
Men d4 det andra barnet kom till
vérlden, slutade statarhustrun sitt liv.
—- Barnet hade icke sin rot ur skam, ty

det var fott i arligt dktenskap, och dess |

fader kunde.icke undandraga sig forsorj-
ningsplikten mot detsamma. Dess livs-
tig blev dock icke ldngvarig, svagt och
behdftat med tuberkulog som det var.

Men den kriéinkta samhillsmoralen hade |

blivit uppréttad! Allan Lind.

Soc.-dem. Kvinnomas. samorganisations.

i Sthlm styrelsé sammantrider 3:dje fredagen
i varje ménad kl. 7 e. m. & Bryggeriarb.-forb.
exp., -Barnhusgatan 14. Ordf. ech korresp.
fra A. Frosell, Upplandsgatan 25.

'En arbetarhustru
borde icke képa annan symaskin dn

olldar-Sylmaslkmen,

som ir den yppersta i handeln, av stor-
sta fullkomning och ger storsta valuta.
\ Vi bjuda fullaste garanti for att de

med virt firmamirke férsedda maski-
nerna iro ett fabrikat, som pi teknikens
ji] nuvarande "tandpunkt ir det hogsta
A¥/ som kan uppnds och Overtriffas icke
av nigot annat fabrikat. Sirskilt for-
minliga betaliingsvillkor.

Symaskmsaffﬁl-en SOLIDAR,
Vasagatan 52, STOCKHOLM,

_Pustspalrhankell ‘

Motbé6ckerna

Statens garanti.
gilla over hela riket.

.. Ficksparbgssor tillhandahalles. |

Och det &r|.

Hans redan i och for sig|

Svenska Livranteforsikringsbolaget

Framtiden.

Folkpensionering,
Folkforsakring,
Livforsdikring.
Formanligaste forsikringsvillkor.

Stockholms. Folkbank

Huvudkontoret: Klarabergsgatan 23.

Kommenddrsgatan 25.
Barnhusgatan 16.
Fleminggatan 59 B.
Liding6 Villastad.

Depositions-Rinta I .
Kapitalrakn.-kanta} 4';, proc.
Sparkasse-Ranta 4 ProC.

Kassafack frdn kr. 5 pr &r.

Avdeln.=kontor:

Kvinnan motarbetar
sitt eget biasta ——

nidr hon' avrider mannen att teckna fOrsik-
ring & sitt eget eller bigge makarnas liv. P&
grund av mindre dédlighet ha kvinnor ligre
premier i DE FORENADE. Premiebe-
frielse vid s;uko.om och olycksfall, m. fl. for-
méner. .

Kiruna soc.-dem. kvinnoklubhb av-
biller ordinarie moten I:8fa och 3:dje ménda-
gen varje manad i Folkets Hus' lilla sal kl.

8,80 e. m. Styrels n.
Hilsingborgs soc..dem. kvinno-

klubb avhiller méte I:sfa och 3:.dje onsda-

gen i minaden i Furutorpssalen kl. 8 e. m.
Sjukkassan har uppb6rd andra motet i

ménaden. Styrelsen.

Gellivare soc.-dem. kvinnoklubb
avhiller ordinarie méte 1:sta och 3:dje mén-
dagen varje méanad kl. 4 e. m. Lokal: Nya.
Folkets' Hus. Styrelsen.
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